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Die Einrichtung (Wyposażenie) Der Stauraum (Miejsce do przechowywania)

Die
Einrichtungsidee

(Pomysł na
aranżację) Die Anordnung

(Rozmieszczenie)

Die Renovierung (Remont) Die Dekoration (Dekoracja)

Das Dachgeschoss (Poddasze) Das Accessoire (Dodatek / akcesorium)

Der Bodenbelag (Pokrycie podłogi) Platzsparend (Oszczędzający miejsce)

Der Fußboden (Podłoga) Gemütlich (Przytulny)

Der Teppich (Dywan) Funktional (Funkcjonalny)

Die Tapete (Tapeta) Modern (Nowoczesny)

Die Wandfarbe (Farba do ścian) Klassisch (Klasyczny)

Das Möbelstück
(Mebel) Einrichten (sein Zuhause

einrichten)
(Urządzać (urządzać swoje
mieszkanie))

Das Sideboard
(Kredens /
sideboard)

Umgestalten (etwas
umgestalten)

(Przearanżować (przearanżować coś))

Die Beleuchtung
(Oświetlenie) Streichen (die Wände

streichen)
(Malować (malować ściany))

Die Deckenlampe
(Lampa sufitowa)

Ausmisten (ausmisten)
(Wyrzucać niepotrzebne rzeczy / robić
porządki)

Die Stehlampe (Lampa stojąca) Aufräumen (aufräumen) (Sprzątać)
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1.Ćwiczenia

1. E-Mail 
Otrzymasz e-mail od swojego wynajmującego dotyczący planowanego remontu mieszkania i
masz na niego odpowiedzieć.

Betreff: Renovierungsarbeiten in Ihrer Wohnung

Guten Tag Frau Müller,

wie telefonisch besprochen, möchten wir Ihre Wohnung im Mai leicht modernisieren. Geplant
sind:

neuer Laminatboden im Wohnzimmer
heller Anstrich für alle Wände
Austausch von zwei alten Heizkörpern

Die Renovierungsdauer beträgt voraussichtlich drei Tage. Die Kosten übernehmen wir. Bitte
teilen Sie mir bis zum 20.04. mit, ob der Zeitraum 13.–15. Mai für Sie passt und ob Sie ein eher
helles oder dunkles Farbkonzept bevorzugen.

Mit freundlichen Grüßen
Thomas Becker
Hausverwaltung Becker

Napisz odpowiednią odpowiedź:  vielen Dank für Ihre E-Mail. Der Termin … / Ich bevorzuge für das
Wohnzimmer … / Könnten Sie mir bitte noch sagen, ob … 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Uzupełnij dialogi 

a. Beratung im Möbelhaus zum Wohnzimmer 

Kundin: Guten Tag, ich möchte mein
Wohnzimmer neu einrichten, eher
modern, aber trotzdem gemütlich,
und ich habe ein begrenztes Budget. 

(Dzień dobry, chciałabym urządzić salon na
nowo — raczej nowocześnie, ale nadal przytulnie
— i mam ograniczony budżet.)

Berater im Möbelhaus: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Dzień dobry, zobaczmy: jak duże jest mniej
więcej pomieszczenie i jakie meble już Pani ma?)

Kundin: Der Raum ist etwa 25 Quadratmeter,
ich habe ein altes Sofa mit deutlichen
Gebrauchsspuren und ein kleines
Regal, aber sonst fast nichts. 

(Pomieszczenie ma około 25 metrów
kwadratowych. Mam starą kanapę z widocznymi
śladami użytkowania i małą półkę, poza tym
prawie nic.)
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Berater im Möbelhaus: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(W takim razie zaproponowałbym większą, jasną
sofę — może w odcieniu szarości — do tego
stolik kawowy oszczędzający miejsce oraz
otwartą półkę na książki i dekoracje.)

Kundin: Klingt gut, ich mag skandinavische
Stile mit viel Holz und Textilien, also
Kissen und einen Teppich, aber die
Qualität sollte trotzdem gut sein. 

(Brzmi dobrze. Lubię skandynawski styl z dużą
ilością drewna i tekstyliów, czyli poduszek i
dywanu, ale jakość powinna być nadal dobra.)

Berater im Möbelhaus: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Mamy sofę na drewnianych nóżkach z
wytrzymałą tkaniną, do tego dywan i pasujące
lampy stojące; jeśli wszystko policzymy w
budżecie, zmieścimy się mniej więcej poniżej
1500 euro.)

Kundin: Okay, das passt zu meinem Budget,
und die Beleuchtung ist mir wichtig,
weil der Raum eher dunkel ist. 

(W porządku, to mieści się w moim budżecie, a
oświetlenie jest dla mnie ważne, bo pokój jest
raczej ciemny.)

Berater im Möbelhaus: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(W takim razie zaplanujemy dwie lampy stojące i
prostą lampę sufitową — dzięki temu salon
będzie jasny i funkcjonalny, a jednocześnie
dekoracyjny.)

b. Planung einer Küchenrenovierung mit Handwerker 

Kunde: Guten Morgen, ich möchte meine Küche
renovieren lassen, vor allem die alte
Küchenzeile und den Boden, und ich wollte
nach Kosten und Renovierungsdauer
fragen. 

(Dzień dobry, chciałbym wyremontować kuchnię
— przede wszystkim starą zabudowę i podłogę
— i chciałem zapytać o koszty i czas remontu.)

Handwerker: 5.________________________________________
__________________________________________ 

(Dzień dobry, to zależy od materiałów: czy wolisz
podłogę z paneli laminowanych czy z płytek, i czy
chcesz też wymienić kuchenkę, piekarnik i zlew?)

Kunde: Ich hätte gern einen Fliesenboden, weil er
pflegeleicht ist, und ich möchte einen
neuen Herd und einen energieeffizienten
Kühlschrank, aber mein Budget liegt bei
maximal 10.000 Euro. 

(Chciałbym podłogę z płytek, ponieważ jest łatwa
w utrzymaniu, i chcę nową kuchenkę oraz
energooszczędną lodówkę, ale mój budżet to
maksymalnie 10 000 euro.)

Handwerker: 6.________________________________________
__________________________________________ 

(Przy prostym, nowoczesnym wzorze płytek,
nowej zabudowie kuchennej i nowych
urządzeniach zmieścimy się w tym budżecie,
jednak będziemy musieli też zmodernizować
instalację elektryczną i kilka gniazdek.)

Kunde: Die Elektrik ist mir wichtig, im Moment
habe ich zu wenig Steckdosen, und die
Armatur an der Spüle tropft auch schon. 

(Instalacja elektryczna jest dla mnie ważna —
teraz mam za mało gniazdek, a bateria przy
zlewie już cieknie.)
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1. Guten Tag, dann schauen wir mal: Wie groß ist der Raum ungefähr und welche Möbelstücke haben Sie schon? 2. Dann
würde ich ein größeres, helles Sofa vorschlagen, vielleicht in Grau, dazu einen platzsparenden Couchtisch und ein offenes
Regal für Bücher und Deko. 3. Wir haben ein Sofa mit Holzfüßen und robustem Stoff, dazu einen Teppich und passende
Stehleuchten; wenn wir das alles budgetieren, bleiben wir ungefähr unter 1.500 Euro. 4. Dann planen wir zwei Stehleuchten
und eine schlichte Deckenleuchte ein, so wird das Wohnzimmer hell und funktional, aber trotzdem dekorativ. 5. Guten
Morgen, das kommt auf die Materialien an: Bevorzugen Sie eher Laminatboden oder Fliesenboden, und möchten Sie auch
Herd, Backofen und Spüle austauschen? 6. Mit einem einfachen, modernen Fliesendesign, einer neuen Küchenzeile und
neuen Geräten bleiben wir in diesem Budget, allerdings müssen wir auch Elektrik und ein paar Steckdosen modernisieren. 7.
Kein Problem, wir tauschen Armatur und Spüle, verbessern die Isolierung an der Außenwand und planen etwa zwei Wochen
für die Renovierungsarbeiten ein. 8. Dann schicke ich Ihnen heute einen Kostenvoranschlag mit genauer Auflistung der
Materialien und der Arbeiten, und wenn Sie sich entscheiden, können wir nächsten Monat mit der Renovierung beginnen.

Handwerker: 7.________________________________________
__________________________________________ 

(Nie ma problemu: wymienimy baterię i zlew,
poprawimy izolację na ścianie zewnętrznej i
planujemy około dwóch tygodni na prace
remontowe.)

Kunde: Zwei Wochen sind in Ordnung, ich arbeite
viel im Homeoffice, deshalb brauche ich
eine funktionale, gut organisierte Küche. 

(Dwa tygodnie są w porządku. Pracuję dużo z
domu, więc potrzebuję funkcjonalnej, dobrze
zorganizowanej kuchni.)

Handwerker: 8.________________________________________
__________________________________________ 

(W takim razie dziś wyślę Panu kosztorys z
dokładnym wykazem materiałów i prac, a jeśli
się Pan zdecyduje, możemy zacząć remont w
przyszłym miesiącu.)

3. Napisz 8–10 zdań o urządzeniu swojego obecnego mieszkania lub jednego pokoju: opisz
styl, wyjaśnij swoje najważniejsze decyzje i jakie zmiany planujesz w przyszłości. 

Mein Einrichtungsstil ist eher …, weil … / Besonders wichtig war mir, dass … / Wenn ich mehr Budget hätte,
würde ich … verändern. / In Zukunft möchte ich …, um meine Wohnung gemütlicher/praktischer zu machen.

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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